TOPONIMIE

Maria Dobre

PRECIZARI SI INTERPRETARI ETIMOLOGICE PRIVIND UNELE
NUME DE SATE DIN MUNTENIA SI OLTENIA

Specificul toponimiei unui anumit teritoriu este profund marcat de
configuratia solului si de resursele subsolului, in stransad legatura cu vegetatia, pe
de o parte, iar pe de alta parte, de ocupatiile, obiceiurile si traditiile localnicilor, de
graiul §i onomasticonul local. Nume ca: Jantu, Muncelu, Picuiu; Baia de Arama,
Baia de Fier; Bradet, Gdrnita, Blidari, Maglasi, Maialu, Titila, Ududoiu; Circovi,
Frumoasele, La Huld, Pe Hunie trezesc In mintea cercetitorului imaginea unei
agsezari de munte, In cuprinsul cdreia cresc conifere sau stejari, ca 1n alte localitati
au fost exploatate zacaminte de fier si cupru, ca printre ocupatiile localnicilor unor
sate au fost acelea privind taierea, transportarea si depozitarea bulgarilor de sare,
sau mestesugitul unor obiecte de uz casnic: blide, ca idiomul lor face parte din
subdialectul muntenesc: titild, ududoi, iar ca printre traditiile lor sunt unele legate
de sarbatori religioase: circovi, sanziene (frumoasele), sau de petreceri campenesti:
Maialu.

Cercetarea onomasticonului local reprezinta si ea o modalitate de patrundere
in taina toponimelor, dar, in lipsa unor inventare antroponimice exhaustive, apelul
la documente, facilitat de indicii de nume ai colectiilor arhivistice, poate constitui o
cale eficienta de explicare mai ales a toponimei istorice.

Daca in cazul toponimelor minore, formate pe baza unor termeni geografici
populari, a unor cuvinte regionale sau toponime, prin derivare si plurale toponimice,
explicatiile de ordin etimologic sunt obiective, etimoanele antroponimice si cele
exprimate prin asa-zisele nume de grup — deonomastice, au un grad de relativitate.
De aceea, pentru toponimele formate de la nume de grup, s-a optat, in DTRM, sa se
facd trimitere si la presupusul etimon indepartat, toponim sau antroponim, dar si
aici optiunile sunt teoretice, in privinta antroponimelor. Din pacate nici
documentele nu ne dau intotdeauna date cu privire la intemeierea unor agezari
umane, numele acestora apdrand cu totul intdmplator, cu ocazia unor vanzari /
cumparari ori in judecarea unor litigii: pricini aparute Intre stapanii mosiei, fie ei
boieri sau manastiri si localnici.

Exista 1nsd si situatii cand cercetarea documentelor ne oferd informatii legate
de intemeietorul / proprietarul unui sat sau al unei mosii, ori date privind formarea
acestuia de la numele unei asezari mai vechi.

Este ceea ce ne-am propus sd semnalam in paginile urmatoare.
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Albésti. Antroponimul Albu este foarte frecvent in onomasticonul roménesc
desemnand oameni obisnuiti dar si boieri, sfetnici domnesti, proprietari de mosii pe
teritoriul carora s-au format asezdri umane cu numele: Albeni, Albesti, Albu,
Albulesti, fapt demonstrat de toponimia din Oltenia si Muntenia. Pe teritoriul
Munteniei sunt atestate 16 sate cu numele Albesti, dintre care numai patru au
dainuit de-a lungul secolelor. In DTRO, ca etimon, s-a optat pentru frecventul
nume de grup, deci: albeni, albesti, fara alte explicatii. Ca etimon indepartat pentru
numele de grup albesti care a generat toponimele 1n discutie, se face trimitere, in
DTRM, la n.p. Albu si toponimul Alba, fard sd se poata identifica cu precizie
etimonul. Apelul la izvoarele istorice ne poate oferi unele indicii. Astfel, intr-un
document de la 1502 este mentionat un anume A/bu, spatar din Runcu — Gj, dar
satul Albeni din Gorj, are atestdri incd de la 1486. Pentru un singur sat cu numele
Albesti, a. 1520 in c. Bucsani — I, azi disparut, se face in acelasi document o
trimitere directd: ,,Neagoe Basarab voievod intareste lui A/bu frate cu Manciu, si
lui Badiul trei ogoare in Albesti, din partea lui Bunamasa ...”(DRH II 383). Sa fie
acesta actul de nastere al satului ? Este doar o ipoteza.

Aliménésti, numele unui sat disparut din ¢. Ciofrangeni — Ag, mentionat
prima data intr-o copie a unui document de la 1581, cf. DTRM, omitandu-se faptul
ca o varianta fonetica a aceluiasi toponim Alaméanesti apare la 1515, redactatd ca
intrare separatd in Dictionar. Forma se repetd si in documente datate 1684, 1685,
Alaminesti, hotarul Alimanestilor, retinute, de aceastd datd la articolul
Alimanesti. Problema este ca tocmai documentul in care apare aceastd prima
variantd ne poate oferi cheia etimonului: intr-un act emis la 1515, Merisani
[Arges], Neagoe Basarab voievod intareste /ui Alaman si nepotilor sai ocini la
Aldmadanesti. (DRH 11 273).

Aldéni, sat c. Cernatesti — Bz, (hotarom) Aldenimu a. 1532, Aldeni,
a. 1577. Un anume Aldea cu ceata lui, din Parscov, Bz, apare, intr-un document al
lui Vladislav voievod, la 1523, implicat intr-o pricind cu jupanita Neacsa pentru o
mogie in Cislau (DRH II 420).

Balésti, numele unui sat disparut, c. Baia de Fier — Gj, a. 1492. La 1480, intr-un
document al lui Basarab cel Tanar, printre boierii daruiti de domn cu mosii in Gorj
este si un anume Balea cu fiii sdi (DIR XIII-XVI, 166)

Béartcovésti, numele unui sat disparut din c. Baia de Arama — Mh, a. 1482.
Daca s-ar fi luat in consideratie intregul context in care apare toponimul, atunci s-ar
fi optat pentru forma Bratcovesti, in consens cu etimonul probabil al acestuia.
Astfel, desi numele satului apare intr-o forma Bartcovesti, intr-un act de danie: ,,Sa
le fie Clasnestii toti si Bartcovestii ... ”, ,,boierilor domniei mele jupan Bdrta Patru
cu fiii Iui ...”, mai departe se adaugd: ,,pentru ca au cumpdrat de la Bratco ...”. $i
totusi, la o analiza mai atentd, toponimul pare derivat de la o constructie formata
prin contaminarea celor doud nume implicate in procesul de vanzare — cumparare:
Barta si Bratco, la genitiv: Bdrtcov ,,al lui Bartcov” (DIR XIII-XVI, 179).

Beléti, sat c. Beleti — Negresti —Ag, a. 1526. Pentru explicarea toponimului,
am putea lua In consideratie un document de la 1520, care face referire la un Bele,
vanzatorul unui ogor la Uesti — Ag, azi Oestii Pamanteni c. Corbeni (DRH II, 384).
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Bodaiésti, sat c. Melinesti — Dj. Prima atestare a satului apare intr-un act de
vanzare a unei mosii in Bodaesti, din partea lui Stan Bodaescu, la 1560 (DRH V 232).

Bratianii de la Bradét, numele unui sat disparut din c. Bradulet — Ag, a.
1508, intr-un document al Iui Mihnea cel Rau, prin care acesta intareste lui Neagoe
si fiillor sii, anume Bratiian si Neagoe, ca sd le fie la Bratianii de la Bradet
jumatate, pentru ca le este veche si dreaptd ocina. (DRH II 120).

Cilinésti, sat or. Brezoi — V1, a. 1575. Intr-un document emis de Alexandru
voievod, fiul lui Mircea voievod se mentioneaza: ,,au cumparat Dragotd si Vlad
ocina 1n Cilinesti, partea lui Calin toata, pentru 500 aspri” (DRH VII, 350).

Dadulésti, numele unui sat disparut, c. Targusoru Vechi — Ph, a. 1510:
(hotarul) Dadulestilor, despre care se face referire, trei decenii mai tarziu, intr-un
act de danie al lui Radu voievod: ,,cinstitului boiarin ... jupan Dragomir parte in ...
Dadulesti ... batrand si dreaptd a Dediului mosie”, pierdutd de acesta intr-o
judecata pentru omor: ,.el au cdzut intr-o sugubind 'amendd pentru crima' ... si
neavandu de unde sa plateasca, ci si-au platit capul lui cu mogia” (DRH IV 167).

Draghicésti, sat c. Cosminele — Ph, a. 1538. Apare intr-un act al lui Radu
voievod, prin care se confirmd dreptul de proprietate dregéatorului domnesc
Draghici spatarul si fratelui sau, ca fiind ,,veche si dreapta ocind ... dobandita de
bunicul lor, Draghici vornicul ...” (DRH IV 86).

Giulésti, numele unui sat disparut, de pe raza municipiului Bucuresti, pe locul
cartierului cu acest nume, a. 1548, apare intr-un act al lui Radu voievod, prin care Stroe
din Giulesti si fratii sdi cumpara ,,0cind toata partea lui Giulea” (DRH IV 293).

Radésti, sat c. Oporelu — Ot, a. 1561, apare intr-un document al lui Petru
voievod, in urmatoarele contexte:

,»91 1ar au cumparat Radul si Neagoe ocind in Radesti, pentru 770 aspri”.

,.1 sa stdpaneasca Radu din ocina pe care au cumparat-o de la Avram si de la
Neagu trei parti” (DRH V 255).

Réguléni, numele unui sat disparut din or. Motru — Gj, a. 1624, acelasi cu
satul Ragulii a. 1559. Astfel in documentul datat 1559 si in altul la 1562, se face
referire la pricina avutd de cetasii (n.n., M. D.) lui Ragulea cu calugarii manastirii
Tismana pentru ocina de la Plostina, din apropiere: ,,iar apoi satul Ragulii nu s-au
lasat asa, ci iardsi au parat si inaintea domniei mele cd sunt cotropiti de calugari”
(DRH VI 149).

Sitésti, sat or. Novaci — Gj, a. 1549, in acelasi document in care apare si un
probabil erou eponim al agezarii gorjene, intr-un act emis de Mircea voievod, fiul
lui Radu voievod, prin care Draghitibd cumpara de la Sitea din Sitesti o mosie.
(DRH IV 328).

Slivilésti, sat in judetul Gorj. Varianta fonetica Slavilesti in care este atestat
numele satului la 1465 conduce la etimonul acestuia, intr-un act de danie al lui
Radu voievod ,,slugilor domniei mele Vrabet si fratilor sdi ... ca sa le fie Padesul
de Sus si de la Rosia lui Slaveiu a treia parte ... si din Vadeni jumatate si
Slavilesti” (DRH II 140).

Vrabéti, numele unui sat disparut din or. Motru — Gj, a. 1487, poate fi pus in
legatura cu un anume Vrabet, care la 1465, intr-un document al lui Radu voievod,

BDD-A633 © 2008 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.37 (2025-11-04 07:38:49 UTC)



184 Maria Dobre 4

alaturi de fratii sai primeste danie domneasca in judetul Gorj, Padesul de Sus, din
Bujoresti, Berivoiesti si Vadeni jumatate (DRH II 140).

Indicii sigure asupra originii toponimelor formate de la nume de grup sunt
date de numele mai vechi ale acestora cum ar fi:

Campul lui Balota, a. 1571, nume mai vechi al s. Balotesti c. Izvoru Barzii — Mh,
a. 1590, Campu Fomii (cf. Foma, varianta a lui Toma, rostit greceste) a. 1644,
numele vechi al s. CAmpofeni c. Arcani — Gj a. 1773, toponim greu de explicat in lipsa
primitivului, avand in vedere si transformarile fonetice pe care le-a suferit derivatul.

In cazul altor nume cu etimonul estompat datoritd schimbarilor fonetice,
toponimele cu etimoane similare aflate in acelasi areal ne sunt de folos.

Cersani, sat c. Suseni — Ag. Formele din documente: (hotarul) Ceresarom a.
1520, Ceresani a. 1571 si identificarea satului Ciresu c. Citeasca — Ag, In
vecinatate, atestat si el la 1520, ne conduc la ideea unui sat format prin roire. Deci:
ciregsani < Ciresu, forma Cersani fiind mult mai tarzie, probabil si o greseald a lui
Dimitrie Frunzescu, 1872, preluata apoi pe cale administrativa.

Comosténi, sat c. Gangiova — Dj. Numele de grup comosteni, dat ca etimon
al oiconimului doljean nu ne spune mare lucru asupra eponimului. Trebuie retinut
insd ca prima forma atestata este Comasteni, la 1558, iar pe teritoriul Olteniei sunt
doua sate cu numele Comanesti, in Gorj si Mehedinti. Prin urmare, Comaésteni este
o formd sincopata de la comanesteni, un detoponimic desemnand localnici din
Comanesti, numele satului gorjean, atestat la 1475 (DIR XVI, 111, 87).

Nu odata, lipsa coreldrii toponimelor in acelasi areal a dus la interpretari
etimologice gresite. Este si cazul numelui satului mehedintean Corzu c. Bacles,
explicat iIn DTRO printr-un antroponim Corzea. S-au omis doud elemente
importante, care ne-ar fi putut duce la o solutie etimologica adecvata si anume: prima
atestare documentard a satului este cu o forma de plural: Corzi, la 1554-1557,
1591, 1619, 1629, 1782. Cam in acelasi timp cu prima atestare documentard a
formei Corzi apare si numele unei mosii pe teritoriul comunei Baclesu: Coardele
Dréagoicii, a. 1556—1557, iar etimonul ecestui toponim nu are in componenta sa
termenul coarda ,lastari de vita de vie”, cum se spune in dictionar, ci sensul de
»masura agrard”, asa cum reiese din izvoarele istorice. Astfel, intr-un document de
la 1579, cu referire la un sat valcean, se mentioneaza: ,,au cumparat Laudat cu
fratele sdu o prajind si o coarda pentru 30 aspri”, ,,sd le fie ocina In Ciorasti 2 falci
si 0 coarda” (DIR XVI, IV 403). Asadar, un sat a carui mosie era Impartita pe corzi
,fasii de pamant” asemenea sforilor de mosie, aflate in posesia localnicilor, aceasta
ar fi imaginea satului Corzi in a doua jumatate a secolului al XVI-lea.

Orodél, sat c. Orodel — Dj, explicat In DTRO printr-un nume de persoana
Orodel. O privire mai atentd asupra primei atestari documentare a toponimului:
Horu Dealului, la 1567 (DIR X VI, III 239), iar la 1735 Horodel, ne poate duce cu
gandul la alta solutie etimologica, anume o constructie aglutinatd, tautologica, din
doi termeni slavi: hora si deal, dupa modelul Ciorogirla. Ca au existat influente
ale slavilor de rasarit cu h pentru g si in Tara Romaneasca o dovedeste numele satului
din Giurgiu, Hulubesti a 1587 (DERS) sau Hora, numele unei coline din Buzau,
mentionatd de lordan T p. 37-38, printre sinonimele lui gora ,,munte” sau ,,deal”.
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Alteori toponimele conserva termeni al caror sens a disparut din uz. Astfel,
un toponim ca Spata Hetului c. Tismana — Gj, s-ar putea explica prin termenul
popular si invechit spata, variantd foneticd pentru spada ,,sabie” (DEX), nu spata
»omoplat”, si un determinant substantival kot ,,haiduc”, cat despre sintagma spata
dealului, intalnitd In terminologia geograficad populard, aceasta semnifica ,,dosul
dealului”, 1n care spatd este o varianta fonetica pentru spate, in acceptie geomorfologica.

Ar fi de dorit ca, atunci cand se propune un etimon antroponimic, sa se Incerce
identificarea acestuia 1n spatiu si timp, dar aceasta dorinta este greu de realizat, dacd ne
raportam la un inventar numeros cum este cel din DTRO si DTRM.

Grija pentru solutii etimologice corecte date toponimelor din lucrarea ce
urma sa se elaboreze ar fi trebuit sd cédlduzeasca cercetitorii incd din faza de
excerptare a numelor proprii din documente, fie ele toponime ori antroponime. Sa luam
ca exemplu toponimul BANISOREANCA, numele unei mosii din c. Leordeni — Ag,
a. 1825 (DTRM) explicat printr-un nume de persoand Banisoreanca, omitandu-se
informatia pretioasa din document: ,,proprietate a banisorului Stan” (COTR 69/1).

ABREVIERI
COTR = Arhivele Statului, Bucuresti, Fondul Manastirea Cotroceni.
DERS = Gh. Bolocan (redactor responsabil), Dictionarul elementelor

romdnegti din documentele slavo-romdne, Bucuresti, 1981.

Documente privind istoria Romdniei. B. Tara Romdneasca , veacul

XIIL X1V si XV (1247-1500), veacul XVI, vol. Il (1551-1570), vol.

1V (1571—1580), Bucuresti, 1951-1954.

DEX = Dictionarul explicativ al limbii romdne, Bucuresti, 1996.

DRHIL IV, V, VI, VII = Documenta Romaniae Historica. B. Tara Romdneascd, Bucuresti,
vol. II (1501-1525), 1972, vol. IV (1536-1550), 1981, vol. V
(1551-1565), 1983, vol. VI (1566-1570), 1985, vol. VII (1571—
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1575), 1988.

DTRM = Dictionarul toponimic al Romdniei. Muntenia, Bucuresti, vol. I (A—
B), 2005,vol. I (C-D), 2007.

DTRO = Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia, Craiova, vol. I (A-B),

1993,vol. II (C-D), 1995, vol. V (O-R), 2004, vol. VI (S-T), 2006,
vol. VII (U-Z), 2007.
Iordan T. = lorgu lordan, Toponimie romdneasca, Bucuresti, 1963.

Institutul de Lingvistica ,, lorgu lordan — Al. Rosetti”
Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13

PRECISIONS ET INTERPRETATIONS ETYMOLOGIQUES CONCERNANT
CERTAINS NOMS DE VILLAGES DE MUNTENIE ET D’OLTENIE

(Résumé)

L’article apporte des précisions fondamentées par des documents sur certains noms de villages
aux bases déonomastiques comme: Albesti, Alimanesti, Aldeni, Balesti, Calinesti etc., d’un coté, mais
de I’autre coté propose d’autres solutions étymologiques sur des toponymes comme: Banisoreanca,
Corzu, Orodel, Spata Hotului etc.
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